
Mobilly stolní LED lampička s 
bezdrátovou nabíječkou

Uživatelský manuál

Představení produktu

Děkujeme za zakoupení naší bezdrátové LED nabíječky s rychlonabíjením. Využívá špičkový
integrovaný obvod pro rychlé nabíjení a díky luxusnímu a kompaktnímu designu je 
kompatibilní s jakýmkoli mobilním telefonem standardu Q1. Je dokonale kompatibilní se Sam
sungem a Apple s funkcí bezdrátového rychlého nabíjení, čímž šetří více času a zlepšuje váš
zážitek z nabíjení.

Popis produktu

Flexibilní lampa

Nabíjecí port 
USB

LED lampa

Vypínač lampy
Bezdrátový 
nabíjecí panel

Protiskluzová podložka
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Použitelná zařízení

1. Zařízení s vestavěným bezdrátovým přijímačem pro rychlé/normální nabíjení (Samsung Note 8,
IPHONE 8 atd.)

2. Zařízení s vnějším bezdrátovým nabíjecím přijímačem (Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 3, Note
4, HUAWEI, LENOVO, XIAOMI atd.)

3. Zařízení s bezdrátovým nabíjecím přijímačem v ochranném pouzdře (iPhone 5/5s, iPhone 6,
iPhone 6p atd.)

Poznámka: Všechna zařízení musí splňovat standard Qi.

Pokyny

1. Připojte bezdrátovou nabíječku ke zdroji střídavého proudu pomocí napájecího adaptéru.
Bezdrátová nabíječka se zapne, indikátor se po 3 sekundách rozsvítí zeleně  a po 15 sekundách se 
rozsvítí modře, což znamená, že se zařízení  přepne do pohotovostního režimu

 
 

  

2.  Položte telefon na bezdrátovou nabíjecí plochu. Telefon se začne nabíjet a indikátor začne blikat
modře. Jakmile je telefon plně  nabitý, modrý indikátor bude svítit stále.

3.  Lehkým dotykem přepínače lampy se lampa rozsvítí. Lampa má 3 režimy osvětlení: silné teplé 
světlo, studené světlo a tlumené světlo. Dalším dotykem ji vypnete.

Specifikace
Vstupní výkon: 18 W (MAX)
Vstupní napětí: 5 V 2 A 9 V 2 A
Účinnost nabíjení: 70 %–80 %
Výstupní výkon: 10 W / 7,5 W / 5 W
Rozměry: 85 × 185 × 250 mm

Standardní příslušenství
1x bezdrátová nabíječka s LED lampou
1x uživatelská příručka
1x USB kabel

Pozor
1. Chraňte nabíječku před vodou nebo jinými kapalinami.
2. Pokud potřebujete nabíječku naklonit, ujistěte se, že je vypnutá.
3. Teplota prostředí při používání musí být v rozmezí 1–45 °C.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz
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LED-Lampe

Ladeanschluss

Produktbeschreibung

Flexible  Lampe

USB

Vielen  Dank  für  den  Kauf  unseres  kabellosen  LED-  Schnellladegeräts.  Es  verwendet  einen  hochwertigen  
Schnelllade-IC  und  ist  mit  allen  Mobiltelefonen  mit  Q1-Standard  kompatibel.  Das  elegante  und  
kompakte  Design  macht  es  zu  einem  echten  Hingucker.  Es  ist  perfekt  kompatibel  mit  Samsung-  und  Apple-
Geräten  mit  kabelloser  Schnellladefunktion  und  spart  Ihnen  so  Zeit  und  ein  optimiertes  Ladeerlebnis.

Produkteinführung

Kabelloses  
Ladepanel

Rutschfeste  Unterlage

Lampenschalter

Benutzerhandbuch

Mobilly  LED-Tischleuchte  
mit  kabellosem  Ladegerät
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Spezifikationen

1.  Geräte  mit  eingebautem  drahtlosen  Empfänger  für  schnelles/normales  Laden  (Samsung  Note  8,  iPhone  8  usw.)

Standardzubehör:  1x  kabelloses  

Ladegerät  mit  LED-Lampe,  1x  Bedienungsanleitung ,  

1x  USB-Kabel

Hinweis:  Alle  Geräte  müssen  dem  Qi-Standard  entsprechen.

Eingangsspannung :  5  V  2  A  9  V  2  A  

Ladeeffizienz:  70  %–80  %

Anweisungen

Das  kabellose  Ladegerät  schaltet  sich  ein,  die  Anzeige  leuchtet  nach  3  Sekunden  grün  und  nach  15  Sekunden  blau,  was  anzeigt,  dass  

das  Gerät  in  den  Standby-Modus  wechselt.

Eingangsleistung:  18  W  (MAX)

Ausgangsleistung:  10  W /  7,5  W /  5  W

1.  Schließen  Sie  das  kabellose  Ladegerät  mithilfe  des  Netzteils  an  eine  Wechselstromquelle  an.

Lieferant/Vertriebspartner 

Sunnysoft  sro
Kovanecká  2390/1a  

190  00 Prag  9

Tschechische  Republik 

www.sunnysoft.cz

3.  Geräte  mit  einem  drahtlosen  Ladeempfänger  in  einer  Schutzhülle  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p  usw.)

3.  Berühren  Sie  den  Lampenschalter  leicht ,  um  die  Lampe  einzuschalten.  Die  Lampe  verfügt  über  drei  Beleuchtungsmodi:  helles,  warmes  Licht,  

kaltes  Licht  und  gedimmtes  Licht.  Berühren  Sie  den  Schalter  erneut,  um  die  Lampe  auszuschalten.

2.  Falls  Sie  das  Ladegerät  kippen  müssen ,  vergewissern  Sie  sich,  dass  es  ausgeschaltet  ist.

3.  Die  Umgebungstemperatur  während  des  Gebrauchs  muss  im  Bereich  von  1-45°C  liegen.

Anwendbare  Geräte

2.  Geräte  mit  externem  drahtlosen  Ladeempfänger  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  XIAOMI  usw.)

Abmessungen:  85  ×  185  ×  250  mm

2.  Legen  Sie  Ihr  Smartphone  auf  das  kabellose  Ladepad.  Der  Ladevorgang  beginnt  und  die  Anzeige  blinkt  blau .  Sobald  das  Smartphone  

vollständig  geladen  ist,  leuchtet  die  blaue  Anzeige  dauerhaft.

Vorsicht  

1.  Halten  Sie  das  Ladegerät  von  Wasser  und  anderen  Flüssigkeiten  fern.
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Mobilly  LED  asztali  lámpa  vezeték  
nélküli  töltővel

Felhasználói  kézikönyv

USB

LED-lámpa

Termékleírás

Termékbevezetés

Köszönjük,  hogy  vezeték  nélküli  LED-es  gyorstöltőnket  választotta .  Csúcskategóriás  gyorstöltő  IC-
t  használ ,  és  bármilyen  Q1  szabványú  mobiltelefonnal  kompatibilis,  luxus  és  kompakt  
kialakítással.  Tökéletesen  kompatibilis  a  Samsung  és  az  Apple  készülékekkel  a  vezeték  nélküli  
gyorstöltési  funkcióval,  így  időt  takarít  meg  és  javítja  a  töltési  élményt.

Rugalmas  lámpa

Lámpakapcsoló
Vezeték  
nélküli  töltőpanel

Csúszásgátló  alátét

Töltőport
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A  vezeték  nélküli  töltő  bekapcsol,  a  jelzőfény  3  másodperc  elteltével  zöldre ,  majd  15  másodperc  elteltével  kékre  vált,  jelezve,  
hogy  az  eszköz  készenléti  üzemmódba  váltott.

Megjegyzés:  Minden  eszköznek  meg  kell  felelnie  a  Qi  szabványnak.

Alkalmazható  eszközök

2.  Ha  meg  kell  döntenie  a  töltőt ,  győződjön  meg  arról,  hogy  ki  van  kapcsolva.

Utasítás

1.  Csatlakoztassa  a  vezeték  nélküli  töltőt  egy  hálózati  adapterhez.

3.  Vezeték  nélküli  töltővevővel  ellátott,  védőtokban  lévő  eszközök  ( iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p  stb.)

3.  A  lámpa  bekapcsolásához  finoman  érintse  meg  a  lámpa  kapcsolóját .  A  lámpának  3  világítási  módja  van:  erős  meleg  
fény,  hideg  fény  és  tompa  fény.  A  kikapcsoláshoz  érintse  meg  újra.

Bemeneti  teljesítmény:  18  W  (MAX)

Standard  tartozékok:  1x  vezeték  
nélküli  töltő  LED  lámpával,  1x  felhasználói  
kézikönyv ,  1x  USB  kábel

Kimeneti  teljesítmény:  10W /  7,5W /  5W

Specifikációk

2.  Helyezd  a  telefont  a  vezeték  nélküli  töltőpadra.  A  telefon  elkezd  tölteni,  és  a  jelzőfény  kéken  villogni  kezd .  Miután  a  
telefon  teljesen  feltöltődött,  a  kék  jelzőfény  folyamatosan  világít.

Méretek:  85  ×  185  ×  250  mm

Figyelem  

1.  Tartsa  távol  a  töltőt  víztől  vagy  más  folyadékoktól.

3.  Használat  közben  a  környezeti  hőmérsékletnek  1-45°C  között  kell  lennie.

2.  Külső  vezeték  nélküli  töltővevővel  rendelkező  eszközök  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  
XIAOMI  stb.)

1.  Beépített  vezeték  nélküli  vevővel  rendelkező  eszközök  gyors/normál  töltéshez  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8  stb.)

Bemeneti  feszültség:  5V  2A  9V  2A  
Töltési  hatékonyság:  70%-80%

Szállító/Forgalmazó 
Sunnysoft  sro
Kovanecká  2390/1a  
190  00  Prága  9
Csehország 
www.sunnysoft.cz
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Мобилна  LED  настолна  лампа  с  безжично  
зарядно  устройство

Ръководство  за  потребителя

USB

LED  лампа

Описание  на  продукта

Представяне  на  продукта

Благодарим  ви,  че  закупихте  нашето  безжично  LED  зарядно  устройство  за  бързо  зареждане.  То  използва  висококачествена  
интегрална  схема  за  бързо  зареждане  и  е  съвместимо  с  всеки  мобилен  телефон  със  стандарт  Q1  с  луксозен  и  
компактен  дизайн.  Напълно  съвместимо  е  със  Samsung  и  Apple  с  функция  за  безжично  бързо  зареждане,  спестявайки  повече  
време  и  подобрявайки  вашето  преживяване  при  зареждане.

Гъвкава  лампа

Превключвател  за  лампа

Панел  за  
безжично  зареждане

Противоплъзгаща  се  подложка

Порт  за  зареждане
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Стандартни  аксесоари  1x  
безжично  зарядно  устройство  с  LED  лампа  1x  
ръководство  за  потребителя  
1x  USB  кабел

1.  Устройства  с  вграден  безжичен  приемник  за  бързо/нормално  зареждане  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8  и  др.)

Приложими  устройства

2.  Устройства  с  външен  приемник  за  безжично  зареждане  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  XIAOMI  и  
др.)

Забележка:  Всички  устройства  трябва  да  отговарят  на  стандарта  Qi.

Входна  мощност:  18W  (МАКС.)
Входно  напрежение:  5V  2A  9V  2A  
Ефективност  на  зареждане:  70%-80%
Изходна  мощност:  10W /  7.5W /  5W

Безжичното  зарядно  устройство  се  включва,  индикаторът  светва  в  зелено  след  3  секунди  и  в  синьо  след  15  секунди,  което  
показва,  че  устройството  е  в  режим  на  готовност.

Доставчик/Дистрибутор

Sunnysoft  sro

Kovanecká  2390/1a
190  00 Прага  9
Чехия  
www.sunnysoft.cz

3.  Устройства  с  приемник  за  безжично  зареждане  в  защитен  калъф  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p  и  др.)

2.  Ако  е  необходимо  да  наклоните  зарядното  устройство ,  уверете  се,  че  е  изключено.

Инструкции

1.  Свържете  безжичното  зарядно  устройство  към  източник  на  променливотоково  захранване,  като  използвате  захранващия  адаптер.

2.  Поставете  телефона  си  върху  безжичната  зарядна  подложка.  Телефонът  ще  започне  да  се  зарежда  и  индикаторът  ще  мига  в  
синьо.  След  като  телефонът  е  напълно  зареден,  синият  индикатор  ще  свети  постоянно.

3.  Докоснете  леко  превключвателя  на  лампата ,  за  да  я  включите.  Лампата  има  3  режима  на  осветление:  силна  топла  
светлина,  студена  светлина  и  приглушена  светлина.  Докоснете  го  отново,  за  да  я  изключите.

3.  Температурата  на  околната  среда  по  време  на  употреба  трябва  да  бъде  в  диапазона  от  1  до  45°C.

Спецификации

Размери:  85  ×  185  ×  250  мм

Внимание  1.  Дръжте  зарядното  устройство  далеч  от  вода  или  други  течности.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибуторw
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Manual  de  utilizare

Lampă  de  masă  LED  Mobilly  cu  
încărcător  wireless

Lampă  LED

Descriere  produs

Introducerea  produsului

Vă  mulțumim  că  ați  achiziționat  încărcătorul  nostru  wireless  cu  încărcare  rapidă  LED.  Acesta  folosește  un  circuit  integrat  de  
încărcare  rapidă  de  înaltă  calitate  și  este  compatibil  cu  orice  telefon  mobil  standard  Q1,  cu  un  design  luxos  și  
compact.  Este  perfect  compatibil  cu  Samsung  și  Apple,  având  funcția  de  încărcare  rapidă  wireless,  economisind  mai  mult  
timp  și  îmbunătățind  experiența  de  încărcare.

Lampă  flexibilă

Comutator  de  lampă

Panou  de  
încărcare  wirelessUSB

Pernă  antiderapantă

Port  de  încărcare
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Specificații

Dimensiuni:  85  ×  185  ×  250  mm

Atenție  

1.  Nu  lăsați  încărcătorul  să  intre  în  contact  cu  apă  sau  alte  lichide.

1.  Dispozitive  cu  receptor  wireless  încorporat  pentru  încărcare  rapidă/normală  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8  etc.)

Notă:  Toate  dispozitivele  trebuie  să  respecte  standardul  Qi.

Furnizor/Distribuitor 
Sunnysoft  sro
Kovanecká  2390/1a  
190 00  Praga  9
Republica  Cehă 
www.sunnysoft.cz

Tensiune  de  intrare :  5V  2A  9V  2A  
Eficiență  de  încărcare:  70%-80%

Putere  de  intrare:  18W  (MAX)

Încărcătorul  wireless  se  pornește,  indicatorul  devine  verde  după  3  secunde  și  devine  albastru  după  15  secunde,  indicând  faptul  
că  dispozitivul  intră  în  modul  standby.

3.  Dispozitive  cu  receptor  de  încărcare  wireless  într-o  carcasă  de  protecție  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p  etc.)

2.  Dispozitive  cu  receptor  extern  de  încărcare  wireless  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  XIAOMI  etc.)

Dispozitive  aplicabile

Instruc�iuni

2.  Dacă  trebuie  să  înclinați  încărcătorul ,  asigurați-vă  că  este  oprit.

1.  Conectați  încărcătorul  wireless  la  o  sursă  de  alimentare  CA  folosind  adaptorul  de  alimentare.

3.  Atingeți  ușor  comutatorul  lămpii  pentru  a  porni  lampa.  Lampa  are  3  moduri  de  iluminare:  lumină  caldă  puternică ,  lumină  
rece  și  lumină  slabă.  Atingeți-l  din  nou  pentru  a  o  stinge.

Putere  de  ieșire:  10W /  7,5W /  5W

Accesorii  standard :  1x  
încărcător  wireless  cu  lampă  LED,  1x  manual  de  
utilizare ,  1x  cablu  USB

2.  Așezați  telefonul  pe  suportul  de  încărcare  wireless.  Telefonul  va  începe  să  se  încarce,  iar  indicatorul  va  clipi  în  albastru.  După  
ce  telefonul  este  complet  încărcat,  indicatorul  albastru  va  fi  aprins  continuu.

3.  Temperatura  ambiantă  în  timpul  utilizării  trebuie  să  fie  cuprinsă  între  1  și  45  °C.
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LED  lamp

Charging  port

Product  description

Flexible  lamp

USB

Thank  you  for  purchasing  our  wireless  LED  fast  charging  charger.  It  uses  a  high-end  fast  charging  
IC  and  is  compatible  with  any  Q1  standard  mobile  phone  with  a  luxurious  and  compact  
design.  It  is  perfectly  compatible  with  Samsung  and  Apple  with  wireless  fast  charging  function,  
saving  more  time  and  improving  your  charging  experience.

Product  introduction

Wireless  
charging  panel

Anti-slip  pad

Lamp  switch

User  manual

Mobilly  LED  table  lamp  with  
wireless  charger
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Specifications

1.  Devices  with  built-in  wireless  receiver  for  fast/normal  charging  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8,  etc.)

Standard  accessories  1x  

wireless  charger  with  LED  lamp  1x  user  manual  
1x  USB  cable

Note:  All  devices  must  comply  with  the  Qi  standard.

Input  voltage:  5V  2A  9V  2A  Charging  

efficiency:  70%-80%

Instructions

The  wireless  charger  turns  on,  the  indicator  turns  green  after  3  seconds ,  and  turns  blue  after  15  seconds,  indicating  that  the  
device  enters  standby  mode

Input  power:  18W  (MAX)

Output  power:  10W /  7.5W /  5W

1.  Connect  the  wireless  charger  to  an  AC  power  source  using  the  power  adapter.

Supplier/Distributor 

Sunnysoft  sro

Kovanecká  2390/1a

190 00  Prague  9

Czech  Republic 

www.sunnysoft.cz

3.  Devices  with  a  wireless  charging  receiver  in  a  protective  case  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p,  etc.)

3.  Lightly  touch  the  lamp  switch  to  turn  on  the  lamp.  The  lamp  has  3  lighting  modes:  strong  warm  light,  cold  light  and  dim  
light.  Touch  it  again  to  turn  it  off.

2.  If  you  need  to  tilt  the  charger ,  make  sure  it  is  turned  off.
3.  The  ambient  temperature  during  use  must  be  within  the  range  of  1-45°C.

Applicable  devices

2.  Devices  with  external  wireless  charging  receiver  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  XIAOMI,  
etc.)

Dimensions:  85  ×  185  ×  250  mm

2.  Place  your  phone  on  the  wireless  charging  pad.  The  phone  will  start  charging  and  the  indicator  will  flash  blue.  Once  the  
phone  is  fully  charged,  the  blue  indicator  will  be  solid.

Caution  

1.  Keep  the  charger  away  from  water  or  other  liquids.
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Lampa  stołowa  LED  Mobilly  z  
ładowarką  bezprzewodową

Instrukcja  obsługi

USB

Lampa  LED

Opis  produktu

Wprowadzenie  produktu

Dziękujemy  za  zakup  naszej  bezprzewodowej  ładowarki  LED  z  szybkim  ładowaniem.  Wyposażona  jest  w  wysokiej  
klasy  układ  scalony  do  szybkiego  ładowania  i  jest  kompatybilna  z  każdym  telefonem  komórkowym  
w  standardzie  Q1,  a  przy  tym  ma  luksusową  i  kompaktową  konstrukcję.  Jest  w  pełni  kompatybilna  z  urządzeniami  
Samsung  i  Apple,  oferując  funkcję  szybkiego  ładowania  bezprzewodowego,  co  pozwala  zaoszczędzić  czas  i  
poprawić  komfort  ładowania.

Elastyczna  lampa

Wyłącznik  lampy

Panel  ładowania  
bezprzewodowego

Podkładka  antypoślizgowa

Port  ładowania
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Ładowarka  bezprzewodowa  włącza  się,  wskaźnik  zmienia  kolor  na  zielony  po  3  sekundach  i  na  niebieski  po  15  sekundach,  co  oznacza,  
że  urządzenie  przechodzi  w  tryb  czuwania

Uwaga:  Wszystkie  urządzenia  muszą  być  zgodne  ze  standardem  Qi.

Urządzenia,  których  to  dotyczy

2.  Jeśli  zachodzi  konieczność  przechylenia  ładowarki ,  upewnij  się,  że  jest  wyłączona.

Instrukcje

1.  Podłącz  ładowarkę  bezprzewodową  do  źródła  zasilania  prądem  zmiennym  za  pomocą  zasilacza.

3.  Urządzenia  z  odbiornikiem  ładowania  bezprzewodowego  w  etui  ochronnym  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p  itp.)

3.  Delikatnie  dotknij  włącznika  lampy ,  aby  ją  włączyć.  Lampa  ma  3  tryby  oświetlenia:  mocne,  ciepłe  światło,  zimne  światło  i  
przyciemnione  światło.  Dotknij  go  ponownie,  aby  ją  wyłączyć.

Moc  wejściowa:  18  W  (maks.)

Wyposażenie  standardowe  1x  
ładowarka  bezprzewodowa  z  lampką  LED  1x  
instrukcja  obsługi  1x  kabel  USB

Moc  wyjściowa:  10  W /  7,5  W /  5  W

Specyfikacje

2.  Umieść  telefon  na  ładowarce  bezprzewodowej.  Telefon  rozpocznie  ładowanie,  a  wskaźnik  będzie  migać  na  niebiesko.  Po  pełnym  
naładowaniu  telefonu  niebieski  wskaźnik  będzie  świecił  światłem  ciągłym.

Wymiary:  85  ×  185  ×  250  mm

Ostrzeżenie  1.  Trzymaj  ładowarkę  z  dala  od  wody  i  innych  płynów.

3.  Temperatura  otoczenia  podczas  użytkowania  musi  mieścić  się  w  zakresie  1–45°C.

2.  Urządzenia  z  zewnętrznym  odbiornikiem  ładowania  bezprzewodowego  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  
XIAOMI  itp.)

1.  Urządzenia  z  wbudowanym  odbiornikiem  bezprzewodowym  do  szybkiego/normalnego  ładowania  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8  
itp.)

Napięcie  wejściowe :  5  V  2  A  9  V  2  A  
Wydajność  ładowania:  70%-80%

Dostawca/Dystrybutor 
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LED-svetilka

Polnilna  vrata

Opis  izdelka

Fleksibilna  svetilka

USB

Zahvaljujemo  se  vam  za  nakup  našega  brezžičnega  LED  polnilnika  za  hitro  polnjenje.  Uporablja  vrhunski  
integrirani  vezje  za  hitro  polnjenje  in  je  združljiv  s  katerim  koli  mobilnim  telefonom  standarda  Q1  
z  razkošno  in  kompaktno  zasnovo.  Popolnoma  je  združljiv  s  telefoni  Samsung  in  Apple  s  funkcijo  brezžičnega  
hitrega  polnjenja,  kar  prihrani  več  časa  in  izboljša  vašo  izkušnjo  polnjenja.

Predstavitev  izdelka

Brezžična  
polnilna  plošča

Protizdrsna  podloga

Stikalo  za  svetilko

Uporabniški  priročnik

Mobilna  LED  namizna  svetilka  z  
brezžičnim  polnilcem
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Specifikacije

1.  Naprave  z  vgrajenim  brezžičnim  sprejemnikom  za  hitro/običajno  polnjenje  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8  itd.)

Standardna  oprema  1x  brezžični  
polnilnik  z  LED  lučko  1x  uporabniški  priročnik  1x  
USB  kabel

Opomba:  Vse  naprave  morajo  biti  skladne  s  standardom  Qi.

Vhodna  napetost:  5V  2A  9V  2A  Učinkovitost  
polnjenja:  70%-80%

Navodila

Brezžični  polnilnik  se  vklopi,  indikator  po  3  sekundah  zasveti  zeleno ,  po  15  sekundah  pa  modro,  kar  pomeni,  da  naprava  preklopi  
v  stanje  pripravljenosti.

Vhodna  moč:  18  W  (MAX)

Izhodna  moč:  10  W /  7,5  W /  5  W

1.  Brezžični  polnilnik  priključite  na  vir  napajanja  z  izmeničnim  tokom  s  pomočjo  napajalnika.

Dobavitelj/distributer 

Sunnysoft  sro

Kovanecká  2390/1a  

190 00  Praga  9

Češka  republika 
www.sunnysoft.cz

3.  Naprave  z  brezžičnim  polnilnim  sprejemnikom  v  zaščitnem  ovitku  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p  itd.)

3.  Za  vklop  svetilke  se  rahlo  dotaknite  stikala.  Svetilka  ima  3  načine  osvetlitve:  močna  topla  svetloba,  hladna  svetloba  in  
zatemnjena  svetloba.  Za  izklop  jo  ponovno  pritisnite.

2.  Če  morate  polnilnik  nagniti ,  se  prepričajte,  da  je  izklopljen.
3.  Temperatura  okolice  med  uporabo  mora  biti  v  območju  od  1  do  45  °C.

Ustrezne  naprave

2.  Naprave  z  zunanjim  sprejemnikom  za  brezžično  polnjenje  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  XIAOMI  
itd.)

Dimenzije:  85  ×  185  ×  250  mm

2.  Postavite  telefon  na  brezžično  polnilno  podlogo.  Telefon  se  bo  začel  polniti  in  indikator  bo  utripal  modro.  Ko  je  telefon  popolnoma  
napolnjen,  bo  modri  indikator  svetil  neprekinjeno.

Pozor  

1.  Polnilnik  hranite  stran  od  vode  ali  drugih  tekočin.
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Mobilna  LED  stolna  lampa  s  
bežičnim  punjačem

Korisnički  priručnik

USB

LED  lampa

Opis  proizvoda

Predstavljanje  proizvoda

Hvala  vam  što  ste  kupili  naš  bežični  LED  punjač  za  brzo  punjenje.  Koristi  vrhunski  IC  za  brzo  punjenje  i  
kompatibilan  je  sa  svim  mobilnim  telefonima  standarda  Q1  s  luksuznim  i  kompaktnim  dizajnom.  
Potpuno  je  kompatibilan  sa  Samsungom  i  Appleom  s  funkcijom  bežičnog  brzog  punjenja,  štedeći  više  vremena  
i  poboljšavajući  vaše  iskustvo  punjenja.

Fleksibilna  lampa

Prekidač  za  lampu

Bežična  ploča  
za  punjenje

Protuklizna  podloga

Priključak  za  punjenje
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Bežični  punjač  se  uključuje,  indikator  postaje  zelen  nakon  3  sekunde ,  a  postaje  plav  nakon  15  sekundi,  što  označava  da  uređaj  
ulazi  u  stanje  pripravnosti.

Napomena:  Svi  uređaji  moraju  biti  u  skladu  sa  Qi  standardom.

Primjenjivi  uređaji

2.  Ako  trebate  nagnuti  punjač ,  provjerite  je  li  isključen.

Upute

1.  Spojite  bežični  punjač  na  izvor  izmjenične  struje  pomoću  adaptera  za  napajanje.

3.  Uređaji  s  bežičnim  prijemnikom  za  punjenje  u  zaštitnoj  futroli  (iPhone  5/5s,  iPhone  6,  iPhone  6p,  itd.)

3.  Lagano  dodirnite  prekidač  lampe  da  biste  je  uključili.  Lampa  ima  3  načina  osvjetljenja:  jako  toplo  svjetlo,  hladno  svjetlo  i  
prigušeno  svjetlo.  Ponovno  ga  dodirnite  da  biste  je  isključili.

Ulazna  snaga:  18  W  (MAX)

Standardni  pribor  1x  bežični  
punjač  s  LED  lampom  1x  korisnički  priručnik  1x  USB  
kabel

Izlazna  snaga:  10  W /  7,5  W /  5  W

Tehnički  podaci

2.  Postavite  telefon  na  bežičnu  podlogu  za  punjenje.  Telefon  će  se  početi  puniti  i  indikator  će  treptati  plavo.  Nakon  što  se  telefon  
potpuno  napuni,  plavi  indikator  će  svijetliti  stalno.

Dimenzije:  85  ×  185  ×  250  mm

Oprez  

1.  Držite  punjač  dalje  od  vode  ili  drugih  tekućina.

3.  Temperatura  okoline  tijekom  upotrebe  mora  biti  u  rasponu  od  1-45°C.

2.  Uređaji  s  vanjskim  bežičnim  prijemnikom  za  punjenje  (Samsung  Galaxy  S3,  S4,  S5,  Note  3,  Note  4,  HUAWEI,  LENOVO,  XIAOMI,  itd.)

1.  Uređaji  s  ugrađenim  bežičnim  prijemnikom  za  brzo/normalno  punjenje  (Samsung  Note  8,  IPHONE  8,  itd.)

Ulazni  napon:  5V  2A  9V  2A  Učinkovitost  
punjenja:  70%-80%

Dobavljač/Distributer 
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